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OMER DEMIRBAG’IN SIIRLERINDE INSAN
VE MEKAN TiPLEMELERI

Sabri BALTA!

1. GIRIS

Insanin mekénla olan miinasebeti pek ¢ok alanda oldugu
gibi siirde de s6z konusudur. Ancak hangisinin daha oncelikli
oldugu meselesi aralarindaki karsilikli ve siirekli degisebilen bir
etkilesimi s6z konusu kilmaktadir. Zira, mekanmn insan
Uzerindeki etkisi, insanin davranig seklinde, ruhi yapisinin
gelismesinde, hissiyatinin olugsmasinda, sahsiyeti ve karakterinin
sekil almasinda ne kadar etkiliyse, bunun tersine bir o kadar da
insanin mekan tzerinde tarihi, kultirel, sosyal, dini, ekonomik ve
benzer nedenlerden kaynaklanan tesiri hep s6z konusu
olabilmektedir. Insan kendi hayat sartlarmi, imkin ve
ihtiyaglarmi onceleyerek ve mekéna bedii ve sembolik anlamlar
yukleyerek onu nasil degistirebiliyorsa; ayni sekilde mekéan da
insana tesir ederek onun psiko-sosyal, sosyo-kultirel, sosyo-
antropolojik  ve  sahsi  kimligiyle aldkali  unsurlarmi
belirleyebilmekte; insanin faaliyet alanma dogrudan etki
edebilmekte ve onu kendi kontrolii altna alabilmektedir. Buna
ilaveten, hayatin akisi igerisinde yasanilan zaman, cografyanin
kendine has 6zelligi, iklim ve teknoloji gibi pek ¢ok unsur da bu
karsilikli etkileniste belirleyici olabilmektedir.

Insan, akil ve fikir sahibi, konusarak anlasan, ddemoglu,
beser, diisiince varligi, medeni, yaratilanlarin en giizel bigimi ve
en sereflisidir (Sen, 2010: 9-19). Biitiin varlik alemini asarak, Ust
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bir ilkeyle Allah ile irtibat icerisinde, biitiin varligin ve ilahi
isimlerin tecellisine kamil bir sekilde mazhar olarak Allah’in
yeryliziindeki temsilcisi durumundadir (Oztel, 2020: 178). Bir
mekan olan yeryiiziindeki konumu ve kendisine bahsedilmis gii¢
ve yetki sayesinde yaraticty1 temsilen, tlizerinde yasadigi mekana
dogrudan miidahale edebilmektedir. Onu pek ¢ok agidan islevsel
hale getirebilen, onunla icli- dishi olan, hayatin1 onunla
tanimlayan ve kendisini onunla var kilan insan, ayni zamanda
mekanin bir 6znesi de durumundadir. Yer, mahal, cevre, kdinat,
yasanan diinya, durulan, oturulan, ikametgdh, makam gibi
anlamlarla ifade edilen ve kevn (olmak) kokinden tireyen mekan
kavrami ise, dolayl olarak insanin da taninmasini saglayan, insan
odakl1 ve tiim ¢evre unsurlarmi kapsayan biitiinciil bir alani ihtiva
etmektedir (Ergdl, 2016: 10).

Ontolojik ve epistemolojik bir deger ifade etmesi
bakimindan felsefi bir anlam da iceren mekan kavrami, var olanin
icerisinde yer alan, tim smirli biyiikliikleri iceren, ugsuz
bucaksiz biiyiikliik, bosluk, bir hi¢lik durumu, sinirsiz ortam,
sonsuz biyik kap veya hazne; eni, boyu, derinligi olan bir hacim
ve yer kaplama olarak da ifade edilen soyut, kompleks bir yap1
(Tekin & Bozkurt, 2023: 240) seklinde de ifade edilmektedir.

Hayatin akist igerisinde zorunlu hallerden kaynaklanan
sebeplerden dolay1 insan bir mekana mecburdur. Bu mecburiyet
insanin  mekénla bitiinlesmesini  saglarken, mekan da
kendiliginden kisinin bellegi haline doniisiir. Mekan, insanin tim
yapip ettiklerinin sahidi durumundadir. Neticede insan kendisini
ve anlatilmak istenileni mekan 0(zerinden anlatir, mekani da
kendisi tzerinden ifade ederken karsilikli bir iliskinin dogmasina
vesile olur. Boylelikle, insanin ve mekanm birbirlerini dolayli
olarak beslemesi hem mekéan: hem de insan sekillendirir.

Bu c¢alismada, klasik Tiirk siirinin  gilintimiizdeki
temsilcilerinden biri olan Divan sahibi Omer Demirbag’in
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siirlerinde insan-mekan etkilesimine dayali olarak insan
tiplemeleri ve mekan betimlemeleri incelenmistir. Demirbag,
kendine has mizactyla Divan’inda yer verdigi siirlerinde, iginde
yasadig1 zamanin dilini dizelere aktarmistir. Birbirinden farkli
zaman araliklarinda dolasarak, siirlerinde insan tiplemelerini ve
mekan betimlemelerini de iglemistir.

UslGbundaki zarafetini anlatimina basariyla aktaran sair,
mizacinin ufuklarinda dolasarak insani ve mekani betimlemis ve
ruh halinin yonlendirdigi ilhamla insan ve mekan arasindaki
iliskileri ¢esitli gondermeler lizerinden resmetmeye ¢alismistir.
Siirinde dini, tasavvufi, edebi, giincel, tarihi ve mitolojik
kisilikleri dillendirerek siirlerine yon vermistir. Mekan
betimlemelerini daha ziyade hassas bir dini, milli ve siyasi bir
bakis agisiyla oturtmaya calismistir. Kutsali ve kutsal olanlar
mekansal betimlemeler sekliyle anarak orneklendirmistir. i¢inde
yasamis oldugu zamanin canli bir sahidi olarak cografi mekan
unsurlarini siirlerine tasimstir. insanin ve mekanm mecbri tesiri
altinda kalan sair, siirlerinde insana ve mekana kendi ruh
diinyasina uygun bir sekilde tutunmustur.

2. KLASIK TURK SiiRINDE iINSAN VE MEKAN
TiPLEMELERI

Klasik Tiirk siiri toplumun dini, milli, siyasi, kutsi,
cografi, kiiltiirel ve sosyal bilinyesini aksettirmesi agisindan
birbirinden farkli imaj ve hayal unsurlarini beraberce aktarmasi
yoniinden dikkat ¢ekicidir. Dile getirilen bu ifadeler siirlerde
genel itibariyla toplumun, oOzelde ise makalemize konu
edindigimiz insanin ve mekanin sembolize edilmesi ve siirde
islenmesi bakimindan bir malzeme niteligi tasimaktadir. Bilhassa
benzetmeler, betimlemeler yapilirken insan1 ve mekani anlatan bu
unsurlar siirde her zaman kullanilagelmistir.
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Zengin bir hazine ve buyik bir miras niteliginde olan
klasik Tiirk siirinde, divan sairleri, sadece Tiirk-Islam kiiltiiriiniin
degil, aym1 zamanda farkli cografyalari, iilkeleri, kavimleri,
dinleri, hatta farkli dinlerin ibadethaneleri, mekanlar1 ve yasam
bi¢imleri gibi ¢ok ¢esitli unsurlara siirlerinde benzetme unsuru
olarak yer vermislerdir (Erkal, 2021: 1094).

Bilhassa sevgilinin bulundugu yerlere cokca atiflarda
bulunularak, onun bulundugu yer ve mekanlardaki ayrintilara pek
cok derin anlamlar yiiklenmis, dokundugu her yere ve her seye
kutsiyet de atfedilmistir. Nitekim mekéna ulagsmay siirekli hayal
eden sevgili hem mekandan ayrilmamakta hem de bin bir imitle
mekan1 beklemektedir. Dolayisiyla sairin gelistirmis oldugu
hassasiyetler de insanin duygu diinyasinda derin titresimlerin
olusmasina sebep olmaktadir (Demirel, 2014: 53-54).

Mekan, insanin i¢ diinyasin1 ve ruh halini yansitan bir
ayna gorevi gorur (Karadavut, 2025: 2798). Insanin iginde
yagsamis oldugu mekanla kurdugu manevi yakinlik onun mekani
goreceli bir sekilde anlamasmna ve yorumlamasina sebebiyet
verir. Onun bu algilama bigimi dis diinyaya o sekilde akseder ve
mekdn onun bir hafizasi, kimligi ve bedii kurgularmin
yansimasina donidsiir. Mekana giizellik unsuru agisindan
bakildiginda, sevgili puta da benzetilmistir (Erkal, 2021). Ancak
nakkaslarin tasvirlerinde yaptiklari kusursuz bir insan benzetmesi
yapma c¢abasi, sairlerin anlayisinda sevgilinin her tiirlii eksiklik,
cirkinlik ve noksanliktan miinezzeh goriilmesine sebep
olmaktadir. Seyhiilislam Yahya, sevgiliyi tasvirinde, putlarin
onun giizelligi karsisinda yikilarak duvarin 6niine diistiigiinii dile
getirirken, sevgili-put benzetmesinde sevgilinin bu putlardan
daha da giizel olduguna dikkat ¢cekmistir:

Buit-haneye seyr itmege girdi o peri-rl
Biitler yikilup her biri divara tayandi (S. Yahya, G. 439/3).
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[O peri yiizlii puthaneye ‘putlari’ seyretmeye gidince,
oradaki putlar yikilarak her biri bir duvarin oéniine dayandi
‘diistii’.]

Fasihi de: “Ey goniil yine sevgilinin aynasi m1 oldun, bu
hayalin tasviri ile sanemhane mi oldun?” diyerek gonle hitap
ederken, gergekte asiklarin hayallerinde kurduklari sevgilinin
mekanin1 sdyle ifade etmektedir:

Ey dil yine ayine-i canane mi oldun

Tasvir-i hayal ile sanem-hane mi oldun (G. 229/1) (Erkal,
2021: 1095-1096)

Klasik Tiirk siirinde sairler insan ve mekan betimlerken
soyut ve somut anlatim yoluyla benzetmeler yapma sekillerini de
kullanmislardir. Bu benzetmeler sairin kurgulamak istedigi hayal
ile bire bir ilgili olup siirde bir kilit tas1 vazifesi gostermistir.
Ornegin, Na&ilf, kullanmis oldugu “nigeh-i gesm-i emel” ve “glise-
i ebrl-y1 taleb” terkipleriyle emel ve istek gibi soyut olan iki
kavrama dikkat cekerek onlar1 somutlastirmistir:

Neylesin bu’l-heves-i ‘ask olunca derkar

Nigeh-i ¢esm-i emel gise-i ebri-y1 taleb (Naili, G 12/3)
(Ipekten, 1990).

[Emel, goziiniin bakisi ve istek kasimin kosesi ask
heveslileri devrede olunca, ne yapsin?] (Belli & Mum, 2021: 79-
82).

3. DEMIRBAG’IN SIIRLERINDE INSAN
TIiPLEMELERI

1959 yilinda Elazig ilinin Palu ilgesinde diinyaya gelen
Demirbag, 1982 yili Firat Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Boliimii mezunudur. 1988 yilindan itibaren Van
Yiiziincii Yil Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
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Edebiyati bolimiinde uzun yillar gérev yapmistir. Guniimuzde
divan siiri tarzinda siirler yazan sairlerin 6nde gelenlerinden biri
olarak hakli bir sohret kazanmistir (Yilter ve Ors, 2025: 22).
Kendisinin siir kabiliyeti ve bilgi birikimi, Hayati Inan¢ Bey’in
ifadesiyle “baldan tatli bir islupla” (Demirbag, 2024: 7) bir
anlatim metodolojisi olarak karsilik bulmustur. Demirbag,
akademik hayatinin son donemlerinden itibaren cesitli
televizyonlarda alamiyla ilgili yaptig1 programlarla ve ¢esitli
platformlarda vermekte oldugu konferanslarla bilinmektedir.
Demirbag’in, aruz vezinli siirlerinin yer aldig1 “Divan” adl eseri
2024 yilinda Diyanet Isleri Baskanhg tarafindan yaymlanmistir.
Demirbag hakkinda yazilmis iki kitap bulunmaktadir. Bunlardan
birincisi Sabri Balta tarafindan yazilan ve Kriter Yayinevi
tarafindan Mayis 2025’te yaymlanan “Omer Demirbag ve Siiri”
adl kitaptir. Ikincisi ise, Sait Yilter ve Eda Nur Ors tarafindan
yazilan ve 2025 yilinda Thlamur Kitap yaymevinden ¢ikan “Bir
Divan Sairi Omer Demirbag” adh kitaptir.

Divan’inda, ruh halinin yonlendirdigi ilhamla mizacina
uygun bir zarafeti aksettiren siirleri, Demirbag’in birbirinden
farkli zaman araliklarinda dolastigina isaret eder. Demirbag,
icinde yasamis oldugu zamanin dilini konusarak sanatkérane bir
anlatim bigimiyle bir yandan dini, tasavvufi, edebi, gtincel, tarihi
ve kutsal sahsiyetleri siirlerinde islemeye calisirken, diger yandan
icinde yasamis oldugu diinyanin hadiselerine de kayitsiz
kalmamistir. Hem bizzat hayatt boyunca yasamis oldugu
hadiseleri siirlerine aktarmig, hem de diinyadaki olaylar zincirine
atiflarda da bulunmustur.

Demirbag, siirlerinde ¢esitli edebi, dini, tarihi ve yakin
tiplemelerine de yer vermistir. Bunlarin bir kismini beyitler
halinde érneklendirmek mimkanddr.
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3.1. Edebi Tiplemeler Orneginde

Demirbag’in siirlerinde Baki, Fuz(li, Hassan bin Sabit,
Hatay?, Nesimi, Nedim, Cahit Sitki Taranci, Ahmet Hagim,
Abdulhak Hamit ve Y(nus Emre gibi edebi sahsiyetler hakkinda
beyitler kaleme aldig1 goriilmektedir:

Gelin ey ehl-i siir biz de gazel sdyleyelim

Ve de Baki ve Fuzdlice giizel sdyleyelim (Demirbag,
2024: 16).

Dunya esfel, diinyasafil,

Cahit korkak, Nedim gafil! (Demirbag, 2024: 170).
H&sim gibi hi¢ huzn u melélden medet umma
Cahid gibi dehsette kalip titreme, bostur

Hamid gibi ¢iglikla o k&ndna dokunma;

Yunus gibi ol kudrete hayran, deme: -Bostur! (Demirbag,
2024: 206).

Bigéane varsin bilmesin yaran bilir s6z incesin

Si’rim duyan erbab desin sensin bugiin Hassan buyur
(Demirbag, 2024: 104).

[Umursuz varsin bilmesin dost bilir soziin inceligini,
soziimii duyan ehiller bugiin Hassdn (Hz. Peygamber’e siir
sOyleyen Hassan bin Sabit) desin.] (Balta, 2025: 1112).

Ne Fuzili buna kanmisti, ne Y{nus, ne diger...
(Demirbag, 2024: 210).
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Bu Nesimi su Fuzili o Hatayi ki meger

Hamisim ¢ikmis o genglerle beraber sefere (Demirbag,
2024: 108).

[Oysaki Nesimi, Fuziili ve Hatdyi de her zaman ¢ikar o

genclerle beraber sefere.] (Balta, 2025: 99).
3.2. Dini Tiplemeler Orneginde

Demirbag’1n, siirlerinde Hz. Muhammed Mustafa (s.a.v),
Hz. Isa, Hz. Musa, Hz. Ibrahim, Hz. Yakup, Hz. Y0suf, Hz. Nah,
Hz. Yahyd, Hz. Zekeriyya ve Hz. Lokman peygamberlere, Bilal
(r.a), Hamza (r.a), Zlleyha ve Veysel Karani hazretlerine ve
ayrica Yezid, EbG Cehil, Fir’avun, Hz. Pir gibi isimleri zikrettigi
gorulmektedir:

Mustaf@’nin aski ¢iin ya Rabbena gorsiin géziim

Ta ebed kalbim yonelmis Rabb’e Allah bir diyor
(Demirbag, 2024: 20).

[Ev Allah'im segilmis (Peygamber’in) askimin ugruna
gorsuin gozum, sonsuza kadar kalbim &lemlerin terbiye edicisine
yonelmis Allah bir diyor.] (Balta, 2025: 127).

Tsa O’na hiiccet, Musa O’na biirhan;
En son O’nadir vahy ile ferman (Demirbag, 2024: 228).
Inleyistir bir diyor bin zulmiin altindan Bilal

Kiikreyistir Hamza girmis harbe Allah bir diyor
(Demirbag, 2024: 20).
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[Binlerce igkence altinda dh eden Bilal O (ehad) diyor,
kiikreyerek (Allah " in Arslany) Hamza cenk ederek Allah bir
diyor.] (Balta, 2025: 99).

Gel Halilullahca ilan et ki duysun duymayan

Evvela kalbin bas egsin La uhibbiil-afilin (Demirbag,
2024: 66).

[Gel Alléhin Dost'u (Hz. Ibrdhim) gibi dsikar et
duymayanlara, énce kalbin basini egsin ben batanlar: sevmem.]
(Balta, 2025: 35).

Sevdigim kendine asik bizi gormezmis muvafik

Biz de Zelhd’yr arardik Yasuf-1 Ken’an olunca
(Demirbag, 2024: 94).

[Kendini begenen sevdigim bizi kendisine uygun
gormezmis, oysa Kenanli Yusuf gibi biz de kendi Ziileyhd ' mizi
arardik.] (Balta, 2025: 84).

Sen ki Baki’sin ve ben fani s6ziin an daima

Hazret-i Karni-i Veys’in La uhibb0’l-afilin (Demirbag,
2024: 66).

[Sen ki (Sair) Baki’sin ben ise 6liimlii soz séyleyen ebedi
olani an her zaman, Karenli biiyiik Veysel gibi an, ben batanlar
sevmem.] (Balta, 2025: 35).

Dili Lokman’ma baktir sana liitfettigi haktir

O nazar ektigi asktir o tohum ¢iin sera gonliim (Demirbag,
2024: 94).
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[Génlii (asil tedavi edicisi olan) Lokmdn ma baktwr. (O
Pir’in) sana ltfettigi, Hakk’a ulasman hususundaki manevi
yvardimdir. O (kudsi) nazarin (gonliime) ektigi, askin ta
kendisidir. O (ekilmis ask) tohumu i¢cin génliim (adeta) uygun bir
filizlenme mezrasi, bir seradw.] (Balta, 2025: 20).

Gel Halilullahga Tlan et ki duysun duymayan

Evvela kalbin bag egsin La uhibbii’l-&filin (Demirbag,
2024: 94).

[Gel Alléhin Dost'w (Hz. Ibrdhim) gibi dsikar et
duymayanlara, Once kalbin basini egsin ben batanlar: sevmem.]
(Balta, 2025: 35)

3.3. Tarihi ve Mitolojik Tipler Orneginde

Demirbag’in siirlerinde tarihi ve mitolojik tipler olarak
Hitler, Ramses, Biiyiik Iskender, Cem (iran Padisahlarindan),
Rustem-1  Zal, Calnis (Bergamali Galen), Lark Vilks
(karikatdrist), Kays (Mecn(n) ve Leyla isimleri gesitli beyitlerde
gecmektedir:

Mazlum durusu rolden ibaretti, degil mi?

244).
Ramses, seni bin Ramses’e denk hale getirmis!

Hayret o ki zalim, daha zalim {iretirmis! (Demirbag, 2024:
244).

10
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Gorseydi bir anlik seni ey hiisniine kurban

Mecnlin’a sorardim ki o Leyla dedigin ne (Demirbag,
2024: 120).

[Seni bir kez gorseydi ey giizelligine fedda oldugum,
Sorardim o Mecniin’a Leyld dedigin nedir ki.] (Balta, 2025: 116).

Eflakte sen bir ukdesin sihrinle merdan inlesin

Seyf-i Sikender neylesin ey neylesin Ristem-i Zal
(Demirbag, 2024: 84).

[Sen goklerde c¢oziilemez bir muamma, bir sw, bir
diigtimsiin, senin sihrinle kahramanlar inleyip  dursun,
Iskender’in kilict artik neye yarar, Zdl oglu Riistem buna ne
yapabilir ki.]

Kan emrini seyret komir elméasa doner mi

Célints dedigin kim ve de kimya dedigin ne (Demirbag,
2024: 120).

Bahseder bir hal ki tevhid Kays Leyla’dan gecer

Asikan kilmakta canin hibe Allah bir diyor (Demirbag,
2024: 22).

[Birlikten o6yle bir hal ortaya ¢ikar ki Kays bile
sevgilisinden (Leyla) vazgecger, biitiin asiklar canlarimi karsiliksiz
feda ederek Allah bir diyor.] (Balta, 2025: 99).

3.4. Tiplemeler Orneginde

Mecazlarla yikli ve sembolik bir dile sahip olan klasik
Tirk siirinde sairler, duygu ve disilincelerini dile getirirken,
eserlerinin 1yl anlagilmasi agisimdan ylizyillar boyunca

11
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toplumlarin bildigi tip ve sahsiyetlerden yararlanmislar, bunlarm
taninmasini ve bilinmesini istemislerdir (Gller & Yildiz, 2023:
695; Yilter, 2024: 51). Tipler, belirli davraniglarin temsilcisi
olarak gercek hayatta yagamis sahsiyetlerin belirgin 6zelliklerini
yansitan, kurgulanmig ve idealize edilmis sembollerdir (Uludag,
2021: 152; Yildirim, 2022: 238). Demirbag, divan’inda sembolik
tiplere genis bir sekilde yer vermistir. Bunlar arasinda Sair Asik,
Biilbiil, Can, Sevgili, Yar, Mah, Ahd, Server, Dilber, Stih, Habib,
Giil, Sah, Canan, Serv-i hiriman, Serv-kad, Nigar, Sultin, Afet,
Gonca, Zalim, Rakib, Agyar, Diken, Har, Ehl-1 Siir, Arif (Ehl-i
Irfan), Kul, Geda, Fakir, Zahid, Dervis (Mevlevi), Miirsit, Sultan,
Bey, Moskof, Afgan, Hemrah (agabey), Saki ve Sufi gibi isimler
karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlarm bir kismmi beyitleriyle
orneklendirmek mimkundur:

Sol gedadir sairin sultan degildir bey degil

Istegim arzim niyAzim gizli hi’dur hey degil (Yilter ve
Ors, 2025: 151).

Arabin nazmi kasid i Acemin mesnevisidir

Gelin ey ehl-i siir biz de gazel sdyleyelim (Demirbag:
2024: 16).

Ol dem vurur divana kul ben neyleyim bilmeme usul

Benden taraf ¢ik ya ResOl duy el-amanim tut beni
(Demirbag: 2024: 134).

Ah etme goniil bos yere asik dedigin

Bir yar ile yar gayr ile hep yad olacak (Demirbag: 2024;
92).
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[Bos yere ah edip iiziilme, bosuna sizlanma goniil, yarin
dedigin kimse, sevgiliyle beraber olsa da daima gonliinde bir
baskasini anacaktir.]

Dedigim hésili mademki bu diinya demedim say

Ve sen ey sevgili yar yar dedim ya demedim say
(Demirbag, 2024: 124).

[Dedigim odur ki, beni bu diinyaya diinya demedim say,
sen ey sevgili sana da ‘yar’, ‘yar’ demedim say.]

Bi-nefes arif egilmis kalbe Allah bir diyor

Parmagin tesbih vurur her darbe Allah bir diyor
(Demirbag, 2024: 20).

[Irfian ehl-i sezsizce (hafice) kalbe egilmis Allah bir diyor,
parmagin tesbih ¢eker her bir zikir (tek tek) Allah bir diyor.]
(Balta, 2025: 126).

Raksin semada pay-best ser-geste-i bi-pa vu dest

Cisunla ey diinya-y1 mest don Mevlevi-dervis-misal
(Demirbag, 2024: 84).

[Gékyiiziinde her sey ayagi baglanmus, eli ayagi kesilmis,
kendinden ge¢mis bir saskin gibi donlyor, ey sarhos diinya sen
de coskunla bir Mevlevi dervisi gibi doniip dur.]

Darb Ustiine darb arife gilbang-1 sabir

Giillermis acar bunca zarar bildigimiz (Demirbag, 2024:
48).
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[Darbe iistiine darbe irfan sdhibi igin sabir dudsiduwr, kotii
diye bildigimiz megerse acan giillermis.] (Balta, 2025: 106).

Sefaat ya Restlallah dahilek ya Habiballah

Hakirindir fakirindir bu kul kabulime benzetmem
(Demirbag, 2024: 30).

[Sefdatcim ol ey Allah’in Elgisi sana yalvariyorum ey
Allah i Sevgilisi, Degersizdir muhtacindir bu kul senin kabuliine
benzetmem.] (Balta, 2025: 37).

Sohbet nedir gel gor ki sen harfsiz kelamsiz

Don zéhid-i nadan isen yok ehl-i irfansan buyur
(Demirbag, 2024: 104).

[Sozsiiz ve dilsiz sohbet nedir gel bir gor, Cahil irfansiz
isen bundan vazgeg arif isen gel.] (Balta, 2025: 111).

Hem bitensin hem batansin madem ey yar taht1 ko

Bil ne sultansin ne beysin L4 uhibbii’l-afilin (Demirbag,
2024: 66).

[Degil mi ki ey sevgili hem bitmekte hem tiikenmektesin

hiikmetmeyi birak, bil ki sen sultan da degilsin bey de degilsin ben
batanlar: sevmem.] (Balta, 2025: 34).

3.5. Yakn Tiplemeler Orneginde

Demirbag, siirine yakin tiplemeler olarak kizi Ayse ile
diger yakinlar1 olan Nevzat ve Furkan’1 da dahil etmistir:

Bos kaldi, yazik, tam yedi yildir kucagim, gel

Gel, boynu bikiik, baht1i kirikk yavrucagim, gel...
(Demirbag, 2024: 258).
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Bu yalnizliga hapsetse felek,

Yine génlum, sana azat bulunur;

Ama ugsan dahi: -Dost, dost...diyerek;

Yanilip sanma ki Nevzat bulunur. (Demirbag, 2024: 166).

Furkanciga kiydin, dal egildi
Furkan, daha yas yirmi degildi (Demirbag, 2024: 240).

4. DEMIRBAG’IN  SIIRLERINDE  MEKAN
TiPLEMELERI

[nsanin hayatim idame ettirdigi gorsel bir algi igeren
mekan, insan icin son derece 6nemli olan, insanla birlikte anlam
kazanan bir unsurdur. Insan, mekanla i¢ ice ge¢mis ve onunla
fiziki bir etkilesim iginde olan bir sosyal varliktir (Ergul, 2016:
12). Zengin anlami, kullanim alanmi genisligi ve islevselligi
nedeniyle mekan, gesitli boyutlartyla tanimlanmaya agik olsa da
biitlin tanimlamalarda ortak nokta, insandir (Tekin & Bozkurt,
2023: 240). Edebi metinlerde mekan, gesitli imgeler ve simgeler
yoluyla sairin tahayytiliiniin bir iiriinii olarak temsili bir yapiya
doniisiirken, ya tamamen hayali bir mekanin insasiyla ya da dis

diinyadaki gercek bir mekanm estetik bir yorumuyla tasvir edilir
(Karadavut, 2025: 2779).

Klasik Tirk siirinde pek ¢ok sair bulundugu muhitten
etkilenirken siirine diger medeniyetlerin anlayislarini, kiltiirlerini
ve birikimlerini de aktarmayr bir zenginlik olarak gormiistr.
Sairlerin  hangi medeniyetlerden etkilendigi, hoslandigi,
zihinlerini ve hayal diinyalarini hangi milletlerin cografyasindan
ve mekanlarindan besledikleri konusu klasik siirde mekan ve
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cografya algisinin anlasilmast acisindan 6nem atfetmektedir.
Sairler, etkilendikleri cografyalara ve mekanlara kendileri
disindaki insanlardan farkli bir gozliikle bakarak onlarin birtakim
ozelliklerini 6ne ¢ikarmiglardir. Bazen gordikleri ve iginde
yasadiklar1 mekan1 kendi hayal unsurlariyla bir imge atmosferi
icerisinde oldugu gibi disa vururlarken, bazen de hi¢ gérmedikleri
yerleri diger insanlardan farkli bir bakis acisiyla, hakikatin
disinda, belki bir abartiyla ve belki de kendi i¢ diinyalarinda
degerlendirdikleri kabullerle aktarmaya c¢alismislardir.

Her insan gibi bir mekana muhta¢ olan sair de dolayl
olarak icinde yasamis oldugu mekanin zorunlu tesiri altinda
kalarak onu soyut ve somut betimlemelerle farkli tasavvurlarla
siirine konu edinmistir. Siirlerinde kendi “ben” iyle daimi bir
micadele icerisinde olan (Canatak, 2015: 339) ve siiri aslinda
“Allah’1 aramak” seklinde tarif eden (Balta, 2025: 14) Omer
Demirbag, Islami kimliginin tesiri altinda tasavvufa olan
egiliminden dolay1 dini ve milli bir tavirla mek@na kutsallik
atfetmistir. Yasadigi donemin de canli bir sahidi olarak mekanlari
kendi diinyasinda yogrulmus bir tarzda siirinde konu edinmis ve
mekanlara bir bakima kendi ontolojik 6z varligmi siirdiirme
acisindan da tutunmaya ¢alismistir. Demirbag, inang diinyasindan
aldig1 ilhamla siirlerine mekan tiplemelerini giydirmistir.

Siirinde mekanlar1 ifade ederken Arabistan O6zelinde
Mekke, Yesrib, Sevr, Hird, Arafat, Uhld, Merve, Safa, Kabe,
Zemzem gibi isimleri zikretmekle kalmamis, bunun yaninda
Harput, Elaziz, Karabag, Ayasofya, Liibnan, Filistin, Gazze,
Sidre-i Ma’néd gibi milli, cografi, siyasi, kutsal ve kozmik
unsurlara da yer vermistir (Yilter ve Ors, 2025: 123-129).

Demirbag’in siirlerinde cografi mekan tiplemeleriyle
ilgili beyitleri 6rneklendirmek mumkundur:
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Mekke Yesrib Sevr U Hird hem Arafat hem Uhdd

Hem Safa hem Merve Zemzem Ka’be Allah bir diyor
(Demirbag, 2024: 20).

Ne hasmettir sehirler icre sultansm ey Istanbul?

Revadir revnakin her belde kiskansin ey Istanbul
Slleymaniyye Fatih Sultanahmet hem Ayasofya

Budur miihriin ne Riim’sun sen ne Kostan’sin ey Istanbul
Tekbirine olsun miitebessim umulur ki

Peygamber-i zisan-1 Muhammed Ayasofya (Demirbag,
2024: 62).

Kan dékmede kandan da necistin
Mezbah sana Liibnan ve Filistin (Demirbag, 2024: 242).
Vatanindin Garabag ey yigidim durma yiirii

Yiirti ma’beddeki hinzir gibi kagsin kefere (Demirbag,
2024: 108).

[Karabag senin vatamindir ey kahraman askerim
durmadan yiiri, yiirii ki inine saklanmig domuz gibi kagsin kdfir.]
(Balta, 2025: 91).

Hadi ey rly-1 zemin sen de konus

2 https://www.instagram.com/p/DXulfSxjBnj/
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De Buhara vii Horasan burada (Demirbag, 2024: 142).
Kalkip gideyim Harput’a Pir’in esiginde

Teslim kilayim pash perisan yiiregim ben (Demirbag,
2024: 40).

[Kalkip gideyim Harput’a Seyh’imin kapisinda,
kirlenmis hirpalanmis kalbimi teslim edeyim ben.] (Balta, 2025:
99).

El-azizim hele kim derdi ki yillarca uzakta

Derd-néakin olayim ben sine-¢akin olayim ben (Yilter ve
Ors, 2025: 127).

Demirbag’in siirinde bir kozmik mekan tiplemesi olarak
kaleme aldig1 bir beyit su sekildedir:

Ne haddimdir huzurun arsa tegbih eylesem hasa

Ne miimkiindiir makdmin Sidre- ma’ndya benzetmem
(Demirbag, 2024: 30).

5. SONUC

Insanm yaratihisindan itibaren baslayan mekanla karsilikli
miinasebeti yeryiiziinde seriivenini tamamlayip ahirette hak ettigi
yerine doniinceye kadar siiphesiz siirecektir. Insan, bir mekan
olan yerytiziindeki konumu ve kendisine bahsedilmis gii¢ ve yetki
sayesinde yaratictyr temsilen, iizerinde yasadigt mekana
dogrudan miidahale edebilmektedir. Onu pek ¢ok acidan islevsel
hale getirebilen, onunla icli- disli olan, hayatini onunla
tanimlayan ve kendisini onunla var kilan insan, ayn1 zamanda
mekanin bir 6znesi durumundadir. Nasil ki insanin mekén
tizerinde tarihi, Kkiiltiirel, sosyal, dini, cografi ve benzer
nedenlerden kaynaklanan tesirleri s6z konusu olabiliyorsa, ayni
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sekilde mekanin da bir o kadar insanin iizerinde, onun
davraniglarinin, duygusal yapisinin, hissiyatinin, kimlik ve
karakterinin sekil almasinda etkisi sliphe gotiirmez bir gercektir.
Ihtiyaglar1 dogrultusunda mekéna anlamlar yiikleyen insan onu
faaliyet alani olarak nasil kendi tesiri altina alabiliyorsa ve
kullanabiliyorsa, ayni sekilde mekan da insani psiko-sosyal,
kiiltirel ve ontolojik agidan degistirmekte ve hayatma yon
vermektedir.

Insanin mekéanla ve mekanm insanla olan bitmeyen bu
karsilikli miinasebeti giizel sanatlarin bir subesi olan siire de
dogrudan tesir etmistir. Siir, insanin mekanla arasindaki
etkilesime yogunlasarak, onlarin birbirlerine yiikledikleri anlam
ve duygu yansimalarini agiga c¢ikarir. Mekani insanin bir uzvu,
ruh hali ve kimlik arayis1 olarak islerken, ona sekil veren bir unsur
haline doniistiirlir. Siirde insan ve mekan unsurlart sairin kimligi,
kiltiirt, tahsili, bakis agisi, zarafet anlayisi, ruh ve hayal diinyasi
hakkinda fikir vererek, siire ayr1 bir anlam derinligi ve boyutu
kazandirir.

Bu calismada, klasik Tirk siirinin = glinlimiizdeki
temsilcilerinden biri olan Divan sahibi Omer Demirbag’in
siirlerinde insan-mekan etkilesimine dayali olarak insan
tiplemeleri ve mekan betimlemeleri incelenmistir. Demirbag,
Divan’inda yer verdigi siirlerinde, i¢inde yasadig1 zamanin dilini
kendine has mizaciyla dizelere aktarmistir. Birbirinden farkl
zaman araliklarinda dolasarak, siirlerinde insan tiplemelerini ve
mekan betimlemelerini de islemistir. Icinde yasadigi zamanm
canli bir sahidi olarak cografi mekan unsurlarini siirlerine
tasimistir. Siirinde mekanlar1 ifade ederken Arabistan 6zelinde
Mekke, Yesrib, Sevr, Hird, Arafat, Uhad, Merve, Safa, Kabe,
Zemzem gibi isimleri zikretmekle kalmamis, bunun yaninda
Harput, Elaziz, Karabag, Ayasofya, Liibnan, Filistin, Gazze,
Sidre-i Ma’nd gibi milli, cografi, siyasi, kutsal ve kozmik
unsurlara yer vermistir. Omer Demirbag, siirlerinde tasavvufa
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olan egiliminden dolay1 dini ve milli bir tavirla mekéana kutsallik
atfetmis, siirlerine ¢esitli mekan tiplemelerini giydirmistir.
Yasadig1 donemin canli bir sahidi olarak mekanlar1 kendine 6zgii
bir tarzda siirinde konu edinirken, kendi ontolojik 6z varligin
stirdiirme agisindan mekanlara tutunmaya ¢alismistir.

Demirbag, siirlerinde gesitli edebi, dini, tarihi ve yakin
tiplemelere yer vermistir. Edebi tiplemeler o6rneginde Baki,
Fuz(li, Hassan bin Sabit, Hatdyi, Nesimi, Nedim, Cahit Sitki
Taranci, Ahmet Hasim, Abdiilhak Hamit ve Y{nus Emre gibi
edebi sahsiyetler hakkinda beyitler kaleme almigtir. Dini
tiplemeler 6reginde Hz. Muhammed Mustafa (s.a.v), Hz. Isa,
Hz. Musa, Hz. ibrahim, Hz. Yakup, Hz. Yasuf, Hz. Nih, Hz.
Yahya, Hz. Zekeriyya ve Hz. Lokman peygamberlere, Bilal (r.a),
Hamza (r.a), Zuleyha ve Veysel Karani hazretlerine ve ayrica
Yezid, Ebt Cehil, Fir’avun, Hz. Pir gibi isimleri zikretmistir.
Tarihi ve mitolojik tiplemeler 6rneginde Hitler, Ramses, Biiyiik
Iskender, Cem (Iran Padisahlarindan), Riistem-i Zal, Calnis
(Bergamali Galen), Lark Vilks (karikatiirist), Kays (Mecn(in) ve
Leyla isimlere yer vermistir. Tiplemeler 6rneginde Biilbiil, Can,
Sevgili, Yar, Mah, Ahq, Server, Dilber, Stih, Habib, Giil, Sah,
Canan, Serv-i hiraman, Serv-kad, Nigar, Sultin, Afet, Gonca,
Zalim, Rakib, Agyar, Diken, Har, Ehl-i Siir, Arif (Ehl-i Irfan),
Kul, Geda, Fakir, Zahid, Dervis (Mevlevi), Miirsit, Sultan, Bey,
Moskof, Afgan, Hemrah (agabey), Saki ve Sufi gibi isimler
kullanmustir.

Demirbag, siirlerinde kendine 6zgii iislibu ve zarafetiyle
insant ve mekdni betimlemeye ve resmetmeye caligmistir.
Siirinde ¢esitli dini, tasavvufi, edebi, glincel, tarihi ve mitolojik
kisilikleri dillendirmistir. Mekan betimlemelerine millT ve dini bir
bakist diizleminde yer vermistir. Siirlerinde kutsali ve kutsal
olanlar1 mekansal betimlemeler sekliyle anarak
orneklendirmistir.
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MESA’IRU’S-SU’ARA’DA AYET VE HADIS
IKTIBASLARI!

Serhat KAYA?
Omer Faruk GULER3

1. GIRIS

Klasik Turk edebiyati, Tiirklerin Islam kiiltiiriinden
etkilenmeleri sonucu olusturduklari bir edebiyattir. Farkli adlarla
da anilan bu gelenek,* Arap ve Fars kiiltiiriiniin etkisiyle gelismis
ve XII-XIX. ylizyillar arasinda varligini stirdiirmiistiir.

Divan  edebiyati  metinlerinin tam  manasiyla
anlagilabilmesi i¢in Oncelikle bu eserlerin dogru bir sekilde
tenkitli metinlerinin ortaya konulmasi, sonrasinda ise halka mal
edilmesi yani sadelestirilerek yayimlanmasi elzemdir (Kut, 1999,
s. 191). Bu asamalardan sonra ise metinlerin igeriklerinin
detaylandirilmasi, hem iislup hem de muhteva tespiti i¢in
onemlidir. Bu dogrultuda hizla devam eden metin caligmalar
yaninda muhteva aragtirmalart da bu edebi iirlinlerin daha iyi
anlasilmasina katki saglamaktadir. Biitiin diinya edebiyatlarinin

1 Bu cahgma, TUBITAK 2209-A 2024 2. dénem basvurulari kapsaminda
desteklenmistir. Calisma, 21-23 May1s 2026 tarihinde Ardahan’da diizenlenen “III.
Uluslararasi Edebiyat, Dil ve Egitim Arastirmalar1 Sempozyumu”nda Ozet Bildiri
olarak sunulmustur.

Ogrenci, Agr1 Ibrahim Cegen Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii, ORCID: 0009-0005-1650-9463.

3 Dr. Ogr. Uyesi, Agr1 ibrahim Cegen Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyati Boliimii, ORCID: 0000-0002-6697-556X.

Klasik Tiirk edebiyatinin isimlendirme meselesiyle alakali baz1 goriis ve caligsmalar
icin bk.: (Akiin, 2014, s. 15; Daglar, 2016; Kardas, 2024; Koksal, 1996; Sentiirk,
2006, s. XI1-XI1I1).
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ilham aldig1 ve dayandigi sozlii ya da yazili kaynaklar vardir.
Divan edebiyati da sozlii ve yazili bircok kaynaktan beslenmistir.

Bu edebiyatin yararlandigr so6zlii kaynaklar arasinda
destanlar, masallar, halk hikayeleri, dini menseli sozlii iirtinler,
atasozleri, deyimler, efsaneler ve halk inaniglari sayilabilir. Yazili
kaynaklar ise Kur’an-1 Kerim, hadisler, Arap ve Fars edebi
drinleri, mitoloji, Islami ilimler ve eserler ile Tiitk yazili
kiiltiirtinden olugmaktadir. Divan edebiyati, sozlii gelenekten
aldig1 halk kiiltiiriinii ve yazili kaynaklardan edindigi dini
birikimi bir araya getirerek kendine o0zgii bir edebl yapi
olusturmustur. Bu dini kaynaklar igerisinde bilhassa Kur’an-i
Kerim ve hadisler, gerek manzum gerek mensur eserlerde en sik
bagvurulan metinler arasinda yer almistir. Sairler, ayet ve
hadislerden iktibas yoluyla yararlanarak hem anlatimlarini
gliclendirmis  hem  de  eserlerine  anlam  derinligi
kazandirmiglardir. Bu nedenle klasik metinlerde yer alan ayet ve
hadis iktibaslarinin tespiti ve degerlendirilmesi, metinlerin daha
dogru anlasilmasi bakimindan 6nem tagimaktadir.

Divan edebiyatinda ayet ve hadis iktibaslar izerine ¢esitli
calismalar yapilmistir. Ozellikle Reyhan Keles tarafindan divan
siirindeki ayet ve hadis iktibaslar1 metin 6rnekleri iizerinden
kapsamli bir sekilde ele alinmistir (Keles, 2021). Bunun yani sira,
manzum metinlerde ayet ve hadis iktibaslarini inceleyen miistakil
caligmalar da bulunmaktadir (Agari, 2022; Ay, 2020; Glingor,
2006, 2007; Haksever, 2009; Kacar, 2006; Keles, 2012, 2013;
Metin, 2024; Yekbas, 2010). Bu calismalar, divan sairlerinin ayet
ve hadisleri anlatimi1 giiclendirmek ve diisiincelerini desteklemek
amaciyla eserlerinde c¢esitli sekillerde kullandiklarini ortaya
koymaktadir. Buna karsilik mensur eserlerde ayet ve hadis
iktibaslarin1 konu alan ¢alismalarin sinirli oldugu gortilmektedir.

Divan edebiyatinda dini kaynaklar1 eserlerinde basarili bir
sekilde kullanan isimlerden biri de XVI. ylizyilin 6nemli sair ve
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tezkire yazari Agsik Celebi’dir (Kilig, 2010, s. 27). Tirk
edebiyatinda 6nemli bir yer edinen Asik Celebi’nin en tanmmis
eseri Mesa ‘irti’s-Su ‘ard’dir. Miiellif, bilhassa tezkiresindeki
kendine has Uslubuyla dikkat ¢cekmektedir.

Asik Celebi, manzum ve mensur eserlerinde Tiirkce,
Arapca ve Farsca atasozii, deyim, mesel ve kaliplagsmig ifadeleri
yogun bi¢imde kullanmistir. Ozellikle hem Divan’inda hem de
tezkiresinde Tiirk¢e atasozii ve deyimlere sikg¢a yer vermesi
(Giiler, 2024; Kilig, 1996), Tiirk¢e soz varliginin kullanimi
bakimindan dikkat ¢ekicidir. Bunun yaninda Asik Celebi, ayet ve
hadis iktibaslarin1 da eserlerinde yer yer kullanarak anlatimini
giiclendirmis ve iislubuna zenginlik kazandirmistir. Nitekim sz
konusu tezkire atasdzleri, deyimler, Arapca ve Farsca meseller,
ayetler, hadisler, ilgin¢ hikayeler ve latifelerle (Sona, 2016)
zenginlesen T{slubu sayesinde tezkire gelenegi igerisinde
ayricalikli  bir yere sahip olmustur. Tarafimizca yapilan
incelemede, Mesa ‘irii’s-Su ‘ar@’da ayet ve hadis iktibaslarinin
Oonemli bir yer tuttugu tespit edilmistir. Bu durum, miiellifin dini
kaynaklardan anlatimini giiclendirmek amaciyla yararlandiginm
ortaya koymaktadir.

Bu calismada, Mesd ‘irii’s-Su‘ard’da yer alan ayet ve
hadis iktibaslar1 incelenmistir. Bu dogrultuda eser taranmus, tespit
edilen ayet ve hadis iktibaslar1 kullanim bi¢imleri ve metindeki
islevleri bakimindan degerlendirilmistir.

2. IKTIBAS SANATININ KLASIiK TURK
EDEBIYATINDAKI YERI

Tiirklerin Islamiyet’i kabul etmelerinden sonra Kur’an-1
Kerim ve hadisler, klasik Tiirk edebiyatinin beslendigi temel
kaynaklar arasinda yer almistir. Sair ve yazarlar, anlatimlarini
giiclendirmek ve diisiincelerini desteklemek amaciyla ayet ve
hadislerden sik¢a yararlanmis, bunlardan ilham almiglardir
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(Canim, 2016, s. 181; Levent, 1984, s. 101). Bu dini kaynaklar,
manzum ve mensur eserlerde kimi zaman iktibas yoluyla
dogrudan, kimi zaman ise telmih veya mealen aktarma yoluyla
dolayli bigimde metinlere yansitilmistir (Pala, 2008, s. 35).
Bunlar arasinda iktibas, klasik Tiirk edebiyatinda en yaygin
basvurulan anlatim yollarindan biri olmustur.

Liigat anlami itibariyla ates yakmak icin bir yerden ates
veya kOz almak anlamina gelen iktibas (Erkan, 2013, s. 250;
Redhouse, 2011, s. 163), belagatte nazim veya nesirde ayet ve
hadislerden bir kisminin ya da tamaminin metin igerisinde
kullanilmasidir (Hatib el-Kazvint, ts., s. 167; Sarag, 2014, s. 274).
Klasik Tiirk edebiyatinda yazarlar, iktibas sanatindan
yararlanarak ayet ve hadisleri metinlerine dahil etmis, boylece
anlatimlarimi kuvvetlendirmislerdir. Asik Celebi de ayet ve hadis
iktibaslarini eserlerinde basariyla kullanan miielliflerden biridir.
O, hem Divani’nda hem de Mesd ‘irii’s-Su ‘ard’da bu sanattan
yararlanmig, Ozellikle tezkiresinde iktibaslar1  biyografik
anlatimin 6nemli bir pargasi haline getirmeyi basarmaistir.

3. MESA‘iRU’S-SU‘ARA’DA AYET VE HADIS
IKTIBASLARI

3.1. Ayet-i Kerime iktibaslar

Asik Celebi, Mesd ‘irii’s-Su‘ard’da sair biyografilerini
kaleme alirken zaman zaman ayet-i kerimelerden yararlanmistir.
Miiellif, ayetleri kimi zaman tam, kimi zaman ise kismen iktibas
ederek biyografilerde anlattig1 olaylari, dikkat c¢ekici anektodlar
ve kisilerin &zelliklerini daha etkili bir sekilde ifade etmeye
calismistir. Ayetlerin metin igerisinde yerli yerinde kullanilmasi,
tezkirenin dikkat ¢eken lislup 6zelliklerinden biri olmustur. Bu
kullanim big¢imi, anlatimi kuvvetlendirmekle birlikte metne bir
derinlik de kazandirmistir. Eserde tespit edilen ayet iktibaslari
asagida degerlendirilmistir. Degerlendirme yapilirken metindeki
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kullanim bi¢cimi ve islevi bakimindan o6ne c¢ikan iktibaslar
tizerinde durulmus, diger kullanimlar ise liste halinde verilmistir.
Ayrica yalmzca Asik Celebi’nin kendi anlatimi igerisinde yer
verdigi ayet iktibaslar1 degerlendirilmis olup sairlerden
nakledilen manzum d&rneklerde gecen iktibaslar inceleme
kapsami disinda birakilmistir.

a. Haseden min indi enfsihim (el-Bakara, 2/109)

Bakara Suresi’nin 109. ayetinde gegen “Haseden min indi
enflsihim” ifadesi, “i¢lerindeki kiskangliktan Gtiirii...” seklinde
tercime edilmektedir. Bu ayetin ilgili kismi Ahmed Pasa
maddesinde zikredilmistir. Ahmed Pasa, Sultan II. Mehmed’in
takdirini kazanmis, sirasiyla kazaskerlik, musahiplik, padisah
hocalig1 ve nihayet vezirlik gorevinde bulunmustur. Kaynaklarin
belirttigine gore Ahmed Pasa’nin saraydaki geng icoglanlardan
birine kars1 ilgi duydugu yoniindeki ithamlar padisaha
ulastirtlinca  sair  hapsedilmistir. Bunun iizerine Kerem
Kasidesi’ni kaleme alan Ahmed Pasa, padisah tarafindan
affedilmistir (Canim, 2000, s. 157; Kilig, 2010, s. 287). Asik
Celebi, sairin basindan gegen bu olay1 anlattigi boliimde ilgili
ayetteki ifadeyi iktibas ederek bu suclamalarin kiskangliktan
kaynaklandigint  vurgulamistir. Bdylece saire  yoneltilen
suglamalarin kiskangliktan ileri geldigi diisiincesi, ayet iktibasiyla
pekistirilmistir:

birka¢c ehl-i fesdd hussdd haseden min ‘indi
enfusihim harim-i hdsda olan i¢oglanlarindan birine 1sk-bazlik
(...) ider diyii isnad-: t6hmet iderler.” (s.112).°

b. Kemeseli’l-ankebat (el-Ankebat, 29/41)

Ankebiit Suresi’nde gegen bu ayette, Allah’tan baskasini
dost edinenlerin durumu Oriimcek ag1  benzetmesiyle
anlatilmaktadir (Karaman, Cagrici, Donmez, & Gilimiis, 2014, c.

5 Metin 6rneklerinin alindig1 kaynak igin bk.: (Kilig, 2010).
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4,s. 270). Asik Celebi bu ayeti Kemal Pasa-zade Ahmed Celebi
maddesinde zikretmistir. Miiellif, sairin alimligini ve sairligini
anlattig1 boliimde onun hayal giiclinii ve fikirlerini ince bir
iscilikle adeta ordiigiinii ifade ederken bu iktibasa yer vermistir.
Burada dikkat ¢eken nokta ise ayette 6riimcek aginin zayifligi
vurgulanirken Asik Celebi’nin 6riimcek aginin girift yapisindan
hareketle sairin hayal giicii ve diisiince diinyasini tasvir etmis
olmasidir:

“Kemeseli’l-*ankebdti (...) hasb-i hal olur.” (s.295).

Bu 6rnek, Asik Celebi’nin zaman zaman ayetlerin asil
mesajindan bir Ol¢lide uzaklasarak anlatmak istedigi hususla
baglantili kismin1 6ne ¢ikardigin1 gostermektedir. Bu durum,
miiellifin iktibaslar1 kullanma bigimine iliskin bir tslup 6zelligi
olarak dikkat cekmektedir.

c. Eyne’l-meferr (el-Kiyamet, 75/10).

Kiyamet Suresi’nin 10. ayetinden iktibas edilen “eyne’l-
meferr” yani “kagacak yer var m1?” (Karaman vd., 2014, c. 5, s.
503) ifadesi, Ishak Celebi maddesinde zikredilmistir. Ayette
Kiyametin  kopacagmni anlayan insanlarin kagacak yer
arayacagina isaret edilmektedir. Miiellif, diinya hayatinda
ferahlik gibi goriinen bir¢cok seyin gercekte dert ve sikintiya
doniisebilecegini ifade ettikten sonra bu ayetten iktibasta
bulunmustur. Boylece diinya hayatinin aldaticiligina iliskin
diisiince ayet iktibasiyla desteklenmis ve anlatim daha etkili hale
getirilmistir:

. mdcib-i sadi miildhaza olinan vadi vadi-i derd U
gamdur el-hazer el-hazer min kabli en tekdle eyne’l-meferr”
(s.341).
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¢. Lem yatmishinne instin kablehim ve la cann (el-
Rahman, 55/74)

Rahmén suresinde gecen bu ayet-i kerimede, cennet
nimetlerinden olan hurilerden bahsedilirken onlara daha once
insan yahut cin kimsenin dokunmadigi anlatilmaktadir (Karaman
vd., 2014, c. 5, s. 212). Asik Celebi ise bu ayeti Emri Celebi
maddesinde sairin, siirlerinde daha Once kimsenin aklina
gelmemis Ozgiin fikirler kullandigim1  ifade etmek igin
kullanmistir. Bu hususta bikr-i mana, bikr-i fikr ve bikr-i mazmdn
terimleri glindeme gelmektedir. Divan sairleri, siirde o6zgiin
manalar ve hayaller ortaya koymaya 6nem vermis, bu dogrultuda
daha once sOylenmemis fikirler bulmayr degerli gormiislerdir
(Mengi, 2010, s. 23). Asik Celebi de ilgili maddede sairin
fikirlerinin 6zgiinliiglinii anlatmak i¢in “ebkar-1 efkar” ifadesini
kullanmis ve ardindan s6z konusu ayeti konuya uygun olarak
lafzen zikretmistir:

“Ol kadar ebkar-1 efkar ki lem yatmishunne insin
kablehtm ve 1& cannun dur ol cem * itmisdiir ki divan-i hiir-1 ‘tyn
ile memlil firdevsiini ‘aynit olmigdur (5.359).

Ayni ayet, Fevri maddesinde de benzer bir baglamda
kullanilmustir:

“Ey ndzim-1 diirer-i gurer-i silk-i ma’ani-i ferhunde-
beyani ki lem yatmishinne insin kablehiim vela céannun”
(s.1233).

d. Nesyen mensiyyen (el-Meryem, 19/23)

Hz. Meryem, Kur’an-1 Kerim’de anlatildigina gére Hz.
{sa’ya hamile kalmis, toplumdan uzak bir yere ¢ekilmis ve dogum
sancilar1 baglayinca da mahcubiyet ve endiseyle “keske bundan
once Olseydim de unutulup gitseydim” (Karaman vd., 2014, c. 3,
s. 595) demistir. Tezkirede bu ayetin yalnizca “unutulanlar gibi
unutuldu” (nesyen mensiyyen) kismi iktibas edilmis ve Bahri’nin
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insa konusundaki mahareti anlatilirken kullanilmistir. Miiellife
gore Bahr, remlde Zenati’den® iistiin, siirde Lebid’
seviyesindedir. Insa sahasinda ise sair o derece ileridir ki “Molla
Miinsi”® onun karsisinda adeta unutulup gitmistir:

“Remlde Zennati 'niin ‘ilmi bunun ‘osr-i ‘dsiridiir. Si'rde
Lebid diir. Insdda bunun insasina gére Monld Miinsi nesyen
mensiyyen mensi ve kendu beliddir” (s.416-417).

e. SUmme ense’nahii halkan ahar (el-MU’mindn, 23/14)

Bu ayet-i kerimede insanin yaratilig evreleri s6z konusu
edilmektedir. Cendb-1 Hak, onceki ayetlerde insanin ¢camurdan
nutfeye uzanan yaratilis siirecini anlatmig, bu ayette ise sirastyla
alaka, et parcasi, kemikler ve kemiklerin etle kaplanmasim
zikrettikten sonra insanin bambaska bir yaratilisla meydana
getirildigini belirtmistir. Asik Celebi Kami Efendi’nin (6.1579)
insadaki iistlinliiglinii anlatirken onun, bu alanda 6zgiin bir {islup
olusturdugunu vurgulamak adina bu iktibastan yararlanmistir.
Burada ayetin anlamiyla birlikte, “insd” kelimesi ile ayetteki
“ense’nd” fiili arasinda ayrica bir anlam iliskisi kuruldugu da
dikkat cekmektedir:

“Ve bi’l-ciimle si’'rleri sutir-1 erbab-1 fitnat derecesinden
a‘ldater, insdlart hod insd’alldh sebeb-i ahbar-i summe
ense’nihu halkan dhardur” (s.704).

Ayni ayete Fevri maddesinde de rastlanmis olup burada
da ayet, sairin insadaki tistliinliigli vurgulanmak amaciyla iktibas
edilmistir:

6 Zenati XIII. yiizyilda yasamis, remil tarihinin bilinen en biiyiik ustalarindan biridir

(Celebi, 2007).

Lebid; “Cahiliye devrinde de yasamus olan (muhadram) muallaka sahibi Islam
sairi” (Tlucd, 2003)’dir.

Monla Miinsi, tezkirede ii¢ yerde gegmekte ve her iiciinde de insd konusunda
mukayese unsuru olarak kullanilmaktadir. Burada Monla Miingi’nin kimligi
hakkinda kesin bir tespitte bulunmak giigtiir. Bununla birlikte, insd sahasinda
taninan ve bu alanda 6l¢ii kabul edilen bir miingi olarak zikredildigi sylenebilir.
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“Egerci ingalar1 sd’ir insdlardan mu’ahhardur amma
mukaddimlere g6re mazhar-i summe ense’ndhu halkan
ahardur” (s.1225).

f. Men dehalehd kane aminen (Al-i imrén, 3/97)

Bu ayet, tezkirede Sultan Cem maddesinde ge¢cmektedir.
Ayet-i kerimede Kabe’ye giren kimsenin emniyet ve giiven
igerisinde olacagi bildirilmektedir (Karaman vd., 2014, c. 1, s.
634). Kaynaklara gore Sultan Cem, agabeyi II. Bayezid ile
giristigi taht miicadelesini kaybedince Kahire {izerinden hac
farizasin1  yerine getirmek {izere Mekke-i Mikerreme’ye
gitmistir. Otuz sekiz giin sonra Medine-i Miinevvere’ye ge¢mis,
toplam seksen giiniin ardindan ise yeniden Kahire’ye donmiistiir
(Okur Merig, 2006, s. 97). Asik Celebi’ye gore Cem, ayet-i
kerimenin bildirdiginin aksine Mekke’de bulunmasina ragmen
huzura kavusamamis ve kalbi mutmain olmamistir. Miiellif,
Sultan Cem’in igerisinde bulundugu sikintili durumu bu iktibas
aracilifiyla vurucu bir sekilde yansitmistir:

“Cun ve men dehaleh( kéne @minen mefhiimindan emdn
bulmadi ve Mekke de karar ile kalbi mutma’in olmadi” (S.489).

g. Ke-serabin bi-ki’atin (Nar, 24/39)

Tezkirede aktarildigina gore Isreti, Eskisehir kadis1 iken
bir zaviyeyi teftis etmis, vakif mallarindaki usulsiizliikleri ortaya
cikarmistir. Bunun iizerine zaviyenin medreseye doniistiiriilmesi
emredilmis, bid’at ve heva yerine ilim ve tedrisin hakim olmasi
gerektigi ifade edilmistir. Asik Celebi, zaviyenin onceki
durumunu tasvir ederken Nir Suresi’nde inkarcilarin amellerinin
coldeki seraba benzetildigi ayetten iktibasta bulunmustur:

“Tedris U fetva bid’at U hevaya ni’me’l-bedel ola ve ol
buk’a keserabin biki’atin iken menba’-: db-1 ‘ilm i ‘amel
ola.”(s.1082).
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Bu Ornekte ayette gecen serap benzetmesi, zaviyenin eski
halinin faydasizligmi ifade etmek amaciyla kullanilmistir.
Boylece miiellif, ilim ve tedrisin hakim oldugu yeni durum ile
onceki durumu ayet iktibasi araciligiyla karsilastirmis ve anlatimi
daha etkili hale getirmistir.

h. Merace’l-bahreyni yeltekiyan/Yahruct minhiime’l-
10°10°0 ve’l-mercan (er-Rahman, 55/19, 22)

Rahman Suresi’nin 19 ve 22. ayetleri Feridin Aga (0.
991/1583) maddesinde art arda iktibas edilmistir. Asik Celebi,
Feridin Aga’nin Nizhett’l-esrar fi Feth-i Kal’a-i Sigervar adli
eserinde iki sultanin birlikte zikredilmesini “iki denizin
kavusmas1” (Karaman vd., 2014, c. 5, s. 202) ayetiyle ifade
etmistir. Zira eserde Kantini Sultan Siilleyman’in Zigetvar Seferi
ve bu esnadaki vefati ile II. Selim’in tahta ¢ikis1 birlikte ele
almmaktadir (Ozcan, 1995, s. 397). Miiellif, bu kavusmadan
dogan siir ve insay1 ise ayni surenin devamindaki “o denizlerin
ikisinden de inci ve mercan ¢ikar” (Karaman vd., 2014, c. 5, s.
202) ayetiyle ilgi kurarak anlatmistir. Bu kullanim da Agik
Celebi’nin ayetleri metnin baglammma uygun ve anlam
biitiinliigiinii koruyacak sekilde iktibas ettigini gostermektedir:

“Asl-1 kaziyye ve kissa ki cem’-i hatime ve fatiha-i
sultan[eyn] ile merace’l-bahreyni yeltekiyandur. Ve dircinde
derc olan si’r ii insd ma-sadak-1 yahruci minhume’l-10’10°0
ve’l-mercén dur”’(s.512).

Incelenen drneklerin disinda, tezkirede yer alan diger ayet
iktibaslar1 agagidaki tabloda listelenmistir:
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Tablo 1. Tezkirede gecen ayet-i kerimeler listesi.

Sure/Ayet Sair Maddesi Sayfa

1. el-A’raf, 7/179 Ishak Celebi 341

2. el-Kalem, 68/1 Baki 409

3. NQr, 24/46 Cevhert 500

4, ed-Duha, 93/10 Merdim? 804

5. er-Rahman, 55/22 Mirt 836

6. en-Nahl, 16/16 Necmi 862

7. es-Surd, 42/40 Nisani-i Evvel 869

8. Al-i Imran, 3/26 Nisani Beg 874

9. Nar, 24/35 Nisani Beg 874

10. el-Enbiya, 21/35 Na’tl 885

11. er-Rahman, 55/29 Siirari Celebi 968

12. et-Tevbe, 9/125 Arif 1025
13. Yasuf, 12/93 ‘Abdi 1048
14. en-Necm, 53/3 A’ise Hatiin 1135
15. er-Rahman, 55/29 Feridin Aga 1180
16. el-Kalem, 68/1 Feridin Aga 1180
17. en-Nahl, 16/90 Feridin Aga 1182
18. Yasin, 36/39 Fazlt 1187
19. el-Kasas, 28/9 Fazli 1190
20. Yasin, 36/14 Fazlt 1190
21. [brahim, 14/27 Fevri Efendi 1222
22. ez-Zumer, 39/22 Fevri Efendi 1222
23. el-Ahkaf, 46/31 Fevri Efendi 1224
24, er-Rahman, 55/58 Fevri Efendi 1233
25. er-Rahman, 55/74 Fevri Efendi 1233
26. ez-Zuhruf, 43/32 Fevri Efendi 1237
27. NQr, 24/40 Fevri Efendi 1238
28. el-Kehf, 18/22 Fevri Efendi 1244
29. el-A’raf, 7/88 Fevri Efendi 1250
30. es-Suard, 26/227 Fevri Efendi 1250
31. er-Rahman, 55/29 Fevri Efendi 1252
32. Y{nus, 10/64 Fevri Efendi 1254
33. [brahim, 14/39 Salih Celebi 1273
34, el-Kehf, 18/22 Sab0ht 1284
35. el-Ahkaf, 46/31 Sab0ht 1284
36. en-Necm, 53/3 Sun’i Celebi 1299
37. en-Necm, 53/4 Sun'i Celebi 1299
38. el-Alak, 96/4-5 Sah Kasim 1415
39, el-Hac, 22/60 Hizri 1533
40. Al-i imrén, 3/134 Gubar? 1615
41. en-Neml, 27/65 Garami 1625
42, el-Mi’min, 40/12 Garib? 1633
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3.2. Hadis-i Serif iktibaslar

Asik Celebi, Mesd ‘irii’s-Su‘ard’da sair biyografilerini
kaleme alirken hadis-i seriflerden de yararlanmistir. Miiellif,
hadisleri kimi zaman tam, kimi zaman ise kismen iktibas ederek
biyografilerde anlattig1 olaylar1, sairlerin 06zelliklerini ve
karsilastiklar1 durumlar1 daha etkili bir sekilde ifade etmeye
calismistir. Hadislerin metin igerisinde yerli yerinde kullanilmasi,
tezkirenin dikkat ¢eken tslup 6zelliklerinden biridir. Eserde tespit
edilen  hadis  iktibaslar1  asagida  degerlendirilmistir.
Degerlendirme yapilirken metindeki kullanim big¢imi ve islevi
bakimindan ©ne c¢ikan iktibaslar iizerinde durulmus, diger
kullanimlar ise liste halinde verilmistir.

a. Erihni ya Bilal - Kellimini ya Humeyra

Kemal Pasa-zdde Ahmed Celebi maddesinde pespese
zikredilen bu iki hadis, onun hem ilmi hem de beseri yoniinii
ortaya koymak amaciyla kullanilmistir. “Beni ferahlat ya Bilal”
anlamina gelen hadis, Hz. Peygamber’in Bilal-i Habesi’den ezan
okumasini isteyerek namazla huzur bulmayi ifade ettigi sozdiir
(Eb( David, t.s., . 5, s. 596). Asik Celebi bu hadisi, Kemal Pasa-
zade’nin ilim, ders, fetva, ziihd ve takva ile mesguliyetini
anlatmak icin kullanmistir. “Ey Hiimeyra (Aise), benimle
konus!”® anlamindaki séz ise onun insani yoniine isaret etmek
amaciyla kullanilmistir. Boylece miiellif, Kemal Pasa-zade’nin
ilmi kisiligi ile siir ve nesir baglamindaki edebi yoniinii, bu iki
hadis-i serif ile yansitmigtir.

Sahih hadis kaynaklarinda tespit edilemeyen s6z, Mevlana’nin Mesnevi'sinde de yer
almaktadir (Mevlana Celaleddin-i Rami, 2015, s. 122; Yilmaz, 2013, s. 365). “Y&
Hiimeyra” hitabin1 igeren rivayetleri konu edinen bir c¢alismada, hadis
kaynaklarinda yer alan Hiimeyra rivayetlerinin sthhati ve bu rivayetlere yonelik
hadis alimlerinin degerlendirmeleri incelenmistir. Buna gore “Kellimini ya
Hiimeyra” lafzinin sahih hadis kaynaklarinda yer almadigi, “Ya Hiimeyra” hitabin
iceren rivayetlerin ise biiyiik 6l¢lide zayif veya mevzil kabul edildigi belirtilmistir
(Gergek, 2025, s. 219).
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“Ders U fetva ve ziihd U takva iginde mudcibince erihniya
Bilal vefkince sevad-1 hatt-1 Bilal-i si’ar ‘ultim u fiiniin ile tervih-
I rOh-1 ‘ulvi itdiiklerinden sornira bi-hasebi’t-tineti’l-beseriyyeti
kellimini y& Humeyra diyii levizim-1 §i’dr-1 tabi’iye tenezziil
iderlerdi” (5.298).

Her ne kadar “Kellimini ya Hiimeyra” lafz1 sahih hadis
kaynaklarinda tespit edilemese de Asik Celebi’nin bunu bir hadis
olarak zikretmesi, s6z konusu rivayetin XVI. yiizyll Osmanh
metinlerinde kullanildigin1  gdstermesi  bakimindan dikkat
cekicidir.

Aynt iki hadis, SiirGri Celebi maddesinde de benzer bir
islevle birlikte kullanilmistir. Asik Celebi, SiirGri’nin tefsir, hadis
ve fikih gibi dini ilimlerle mesguliyetini “Erihni ya Bilal”, gazel
ve siir sahasindaki faaliyetini ise “Kellimini ya Humeyrd”
sOziiyle ifade etmistir. Bu tekrar, miiellifin s6z konusu hadisleri
ilmi ve edebi faaliyetleri ifade ederken bilingli bicimde tercih
ettigini gostermektedir:

“S&’ir evkatda géh hame-i ‘anberin hitdmdan erihni ya
Bilal kokusin alup Misra’: “Ilm ii din fikhest u tefsir ii hadis

diyii (...) ders idiip serh iderdi ve gah sarir-i Kilk-i
surhfamdan kellimint ya Humeyréa saddsin isidiip giilsen-i inse
seyran idiip gazeliyydtin tedvin idiip ...” (5.966-967).

b. Ente me’a men ahbabte

Hatifi maddesinde gecgen bu hadis, Allah ve Rasullinli cok
seven Miisliimanlara Hz. Peygamber tarafindan bir miijde olarak
ifade edilmistir. “Sen sevdiginle berabersin” (Yilmaz, 2013, s.
134) anlami tasiyan bu soz, kisinin diinyada kimi ¢ok severse
ahirette onunla birlikte olacagi manasini ihtiva etmektedir. Hatif7,
kendisinin seyhi, babasinin da pirdasi Seyh Bahaiiddin-zade ile
olan yakinlig1 sebebiyle onunla birlikte hac yolculuguna
cikmistir. Seyhinin Kayseri’de vefat etmesinin ardindan kendisi
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de bir zaman sonra Van seferi sirasinda ayni sehirde vefat etmis
ve seyhinin kabrinin yakinina defnedilmistir. Miiellif, bu durumu
s6zk onusu hadisle iliskilendirerek Hatifi’nin seyhiyle olan
manevi yakinligina isaret etmistir:

“Merkadi Seyh-i merkiimuni kabri civarinda oldi. Ente
ma’a men ahbabte makali yirin buldi” (5.527).

c. TemQOtdne ke-ma te‘isiine

Hadis kaynaklarinda rastlanmayan bu soz, “Nasil
yasarsaniz Oyle Oliirsiiniiz” anlamina gelmektedir. Bir rivayete
gore Hz. Peygamber, yakin akrabalarina Islam’a davet konusmasi
yaptig1 esnada bu sozli de kullanmistir (Yilmaz, 2013, s. 641).
Asik Celebi ise bu sozii Vezni’nin yasamu ile 6liimii arasindaki
iliski nedeniyle zikretmistir. Zira miellifin aktardigina gore sair,
her sohbet meclisinin itibarl1 bir kisisi olarak yasamis, 6liimi de
buna uygun bicimde meyhane kosesinde tasvir edilmistir:

“Her sohbetde surahi gibi serefraz ve her enciimende
sebly-1 mey gibi miimtdz idi (...) Anir temitine kema te’isiine
mdcibince kly-: harabatda kiinc-i muganda ve bin-i hum-z sarab-
1 ergavdnda gsarab-alidlikle surh-rG ve surahi gibi ser-fird
gitdi”(s.560).

Asik Celebi, hayati boyunca fakirlik ve sikintilarla
karsilagsmasina ragmen comertlik ve misafirperverligini siirdiiren
Stirtri’nin 6liimiinii de bu hadisle iliskilendirmistir. Miiellif, onun
Oliimiini “bir haneden bir haneye irtihal” seklinde tasvir ederek
omri  boyunca benimsedigi ahlaki yasayisin  huzurla
tamamlandigina isaret etmistir:

“Fi’l-hal yaragin gordiler, yirine yetiirdiler giiya ki bir
haneden bir haneye irtihdl eyledi. Temiitiine ‘ald ma te’isiine
muktezasi tizre telh ii sivin ve piyaz u sivin ve ndn-1 cevin dimezdi,
be-her-hal miisdfirsiz olmazdi, yaliiiuz yimek yimezdi.”(5.969).
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d. Hubb(’l-vatan mine’l-iman

Hadis alimlerine gére uydurma hadisler arasinda yer alan
bu s6z (Aliyyi’l-Kari, 2017, s. 126) “Vatan sevgisi imandandir”
anlamina gelmektedir.'® Tezkirede bu ifade, Haleti maddesinde
gecmektedir. Haleti, Anadolu’da kadi olduktan sonra Asik
Celebi’nin ifadesiyle “vatan sevgisi imandandir” diye diisiinerek
ve validesinin de rizasini1 gozeterek vatan topragi olan Rumeli’ye
gecmistir:

“Hubbi’l-vatan mine’l-imén miicibince validesi rizdsin
gozediip Riumili 'ne ge¢mege razi oldi” (5.609).

Ayni soz, Arifi ve Kadri Efendi maddelerinde de
zikredilmistir:

“Bir zemandan sonra hubbi’l-vatan mine’l-ilman emrine
inkiyad itdi. Istanbul’a geliip ... (5.1032).

“Ahir hubbi’l-vatan mine’l-iman mdcibince vatan-:
asliye ‘azimet idup ...” (s.1314).

e. Bessir male’l-bahili bi-hadisin ev varisin

Kimi kaynaklarda hadis olarak zikredilse de sahih
kaynaklarda bulunmayan bu s6z (Yilmaz, 2008, s. 85) “cimrinin
malint mirasgilarina miijdele” anlamimna gelmektedir. Soz,
tezkirede Hasbi maddesinde kullamilmistir. Asik  Celebi,
Kesfi’nin Oliimiinden sonra malinin oglu Atd’ya, Atad’nin
Olimiiniin ardindan 1ise Hasbi’ye kalmasmi bu hadisle
desteklemistir. Miiellif bu hadisin ardindan “temam yirine yitdi”
diyerek hadisin bu olayda karsilik buldugunu ifade etmis,
Hasbi’nin de bu servetten bir ak¢e dahi harcayamadan 61diigiinii
belirtmistir:

10 Kimi alimler, Bakara Suresi’nin 246. ayetini delil gostererek soziin anlam
bakimindan dogru oldugunu savunurken kimi alimler ise Nisa Suresi’nin 66.
ayetine dayanarak vatan sevgisi ile iman arasinda bdyle bir bag kurulamayacagini
ileri siirmislerdir (Yilmaz, 2013, s. 225).
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“... tonuz kani olup haram-ender-haramdur, fevt olmagla
Hasbi’ye intikél itdi. Bessir mdle’l-bahili bihadisin ev varisin
temam yirine yitdi. Hasbi dahi bir ak¢a harc etmedin 6ldi”
(s.617).

f. en-Nevmu ehu’l-mevti

Bu hadis, “Uyku oOlimiin kardesidir” anlamina
gelmektedir (Y1lmaz, 2008, s. 570). Tezkirede Sem’i maddesinde
kullamlmistir. Asik Celebi’nin anlattigina gére Sem’i, bir giin
dostlarin1 davet ederek bir deste mum yaktirir. Bir siire sonra
misafirlerinden miisaade isteyip onlarin zikre devam etmelerini,
kendisinin ise biraz dinlenecegini sdyler. Dostlar1 bir miiddet
sonra onu uyandirmak ister ancak cevap alamayimca “uyku
Oliimiin kardesidir” soziinii hatirlayarak tekrar uyandirmaya
calisirlar. Bu sirada Sem‘i’nin vefat ettigini anlarlar. Asik Celebi,
bu hadisi Sem‘i’nin 6liimiinii anlatirken kullanmis, béylece onun
Oliimiiniin ilk anda uyku sanilmasini, ardindan ise bunun gergek
bir 6liim oldugunun anlasilmasini ifade etmistir:

“Bir mikdar zikr itdikden sonra bi-dar itmek dilerler,
birkag kere ¢agirup hareket gelmeyicek en nevmu ehu’l-mevti
diyii kendin ne ‘aceb aldwrmig dirler. Tekrdar uyarmak kasd
eylerler ...” (s.1444).

g. Men isteva yevmahti fe hiive magbdnun

“ki giinii esit olan aldanmistir” anlamindaki sdz, mevzi
hadisler arasinda yer almaktadir. Kaynaklarda, Abdiilaziz b.
Revvad’in bu sozii riiyasinda Hz. Peygamber’den duydugunu
naklettigi belirtilmektedir (Aliyyi’l-Karf, 2017, s. 244).1
Tezkirede Sani‘l maddesinde kullanilan bu s6z, onun kendisini
stirekli gelistirmeye calisan bir kisi oldugunu anlatmak amaciyla
zikredilmistir. Asik Celebi, “Men istevd yevmahu fe hiive

11 Hadisin tamam su sekildedir: “Iki giinii birbirine esit olan aldanmistir. Bugiinii
diiniinden daha kotii olan kimse, lanetlenmistir.” Hadis hakkinda daha detayl bilgi
icin bk.: (Aliyyu’l-Kari, 2017, s. 244).
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magbln” soziinii iktibas ederek Sani‘I’nin ilim ve marifet
yolunda her giinlinii degerlendirdigini, bu sekilde ge¢meyen
giinlerini ise dmriinden saymadigini ifade etmistir:

“Ve’l-hdsil geldiigi meclisden bi-behre gitmez ve bir giin
ki ifade vl istifade ve diinki halinden kalil G kesir ziyade ile
gecmese men istevd yevmdihu fe hiive magbiinun hadis-i serifi
mazm(n-1 meymiint miicibince ant ‘6mrden ‘add itmez” (S.1278).

g. Miti kable en temiitii

Bu hadis, “Olmeden 6nce 6liiniiz” anlamma gelmekte
olup mevzu hadisler arasinda yer almaktadir (Aliyyd’l-Karf,
2017, s. 277; Yilmaz, 2013, s. 550). S0z, tezkirede Strari Celebi
maddesinde kullamlmistir. Asik Celebinin anlattigina gore
benimsemis, “Mutld kable en temitd” so6zii geregince heniiz
sagliginda malin1 miilkiinii elden ¢ikararak bunlar1 Allah yolunda
harcamistir. Hatta Celebi’ye gore sair, ev varken mescide haram
demeyip evini dahi satmistir. Miiellif, hadisi SiirGri’nin diinya
malindan vazgeg¢mesini ve ziihd anlayisini agiklamak amaciyla
kullanmastir:

“Kalbinde tecelliyat-i cemal-i siven-i Ilahi gérindi, dyine
gibi “‘abalar burindi, mata kable en temQtQ diyiip sihhatinde ma-
melekin mezdd eyledi, varin dem-i nakd idup rah-1 Hudad'ya zad
eyledi” (s.966).

Megsa ‘irii’s-Su ‘ard’da, yukarida ayrintili olarak incelenen
hadis iktibaslarinin disinda da ¢esitli hadislerden yararlanilmistir.
Ancak bunlar, metindeki islevleri bakimindan ayrica
degerlendirmeyi gerektirmediginden asagida liste halinde
gosterilmistir:
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- “Allahiimme inni e‘Gzii bike min derki’s-seka ve si’i’l-kaza”
(Cefayi, .468).12

S.

“ed-Diinya mezra’atii’l-ahireti” (Sirdri Celebi, s.966).%3

“el-Hikmetl dalletd’l-md’mini”  (Valihi, s.547; Miuderris,
797).1

“en-Nasii ala-dini miltkihim” (Gazali, s.1650).%°

“el-Veledii sirru ebihi” (Rahmi, s.1345). 16

- “Eseddii’l-beld’i ale’l-enbiya’i” (Nebati, s.846).7

“Hasib( enfiisekiim kable en tiihasebd” (‘Abdi, s.1045)18
“Hayru'l-imari evsatuha” (Levhi, s.744).%

“Inni le-ecidii nefsii’r-riha’r-Rahmani min canibi’l-Yemeni”

(Kadri Efendi, s.1314).

“fttekl firasete’]-mi’mini fe-innehG yenzuru bi-nGri’llahi”

(Feridiin Aga, s.1180).%°

“Ke’n-naksi fi’l-hacer” (Fevri Efendi, 5.1240).%

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Sahth-i Muslim, Zikir ve Dua, 53/2707 (Muslimu’bnii’l-Haccéc, 1988, c. 8, s. 196).
Bu s6z, mevzu hadisler arasinda yer almaktadir (Aliyyd’l-Karf, 2017, s. 140).
Siinen-i Tirmizi, ilim, 19, 2687 (Eb 1s& Muhammed et-Tirmizi, 2004, c. 2, s. 343).
Bu s0z, uydurma hadisler arasinda zikredilmektedir (Aliyy(’l-Karf, 2017, s. 278)

Uydurma hadis olarak degerlendirilen bu s6z (Yilmaz, 2013, s. 686), Arapca
vecizeler arasinda da yer almaktadir (Giiler, 2024, s. 845; Yilmaz, 2008, s. 912).
Hadisin tamami su sekildedir: “Eseddii’l-beld’i ale’l-enbiya’i simme’l-lezine
yel(nehim stimme’l-lezine yelGnehiim”. Siinen-i Tirmizi, Zihd, 56/2398 (Eb{ Is&
Muhammed et-Tirmizi, 2004, c. 2, s. 268).

Stinen-i Tirmizi, Kiyamet, 25/2459. Tirmizi’den nakledilen sdziin hadis olmayip
Hz. Omer’in vecizelerinden oldugu ifade edilmektedir (EbG s Muhammed et-
Tirmizl, 2004, c. 2, s. 284).

Hadis olarak bilinen bu sdziin Hz. Peygamber’e degil, Mutarrife adinda birine ait
oldugu belirtilmistir (Y1ilmaz, 2013, s. 214).

Stinen-i Tirmizl, Tefsiri’l-Kur’an, 16/3127 (EbG Tsa Muhammed et-Tirmizi, 2004,
c. 3,s.114).

Tam hali “el-Ilmii fi’s-sigari ke’n-naksi fi’l-hacer” olan bu sézin, hadis alimleri
tarafindan zayif hadislerden oldugu bildirilmistir (Y1lmaz, 2013, s. 245). Bununla
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- “Kadiyan fi’n-nar” (Fevri s.1244)??

- “Kiilli sey’in yerci‘u ila aslihi” (Layihi, s.756; Nuhi, s.901;
Abdi’l-Aziz Celebi, s.1042; Ulvi-i Salis, 5.1106).%

- “Ma sa’allahii kane ve ma lem yese’ lem yekiin” (Stirtri Celebi,
$.968).24

4. SONUC

Bu calismada, XVI. yiizy1l Tirk edebiyatinin onemli
biyografik kaynaklarindan biri olan Asik Celebi’nin Megd ‘rii ’s-
Su‘ard’sinda yer alan ayet ve hadis iktibaslar tespit edilmis, bu
iktibaslarin kullanim bi¢imleri ve biyografik anlatimdaki islevleri
degerlendirilmistir. Inceleme sonucunda, tezkirede dini
kaynaklardan yararlanmanin bir s6z sanati olmanin Gtesine
gecerek biyografik anlatimi gii¢lendirdigi ve miiellifin kendine
has tislubunun olusumunda etkili oldugu goriilmiistiir.

Tezkirede yer alan ayet iktibaslari incelendiginde, Asik
Celebi’nin ayetleri kimi zaman asli baglamini koruyarak, kimi
zaman ise ayetin lafzindan hareketle farkli baglamlarda
kullandig1 goriilmiistiir. Miiellif, ayetleri sairlerin bagindan gegen
olaylari, kisilik 6zelliklerini, ilmi ve edebi yonlerini anlatirken
iktibas etmis, boylece biyografik anlatimimi gii¢lendirmistir.
Ayetlerin farkli kullanim bigimleri, iktibaslarm Asik Celebi’nin

birlikte, ilgili s6ziin Arapca bir vecize olmasinin daha kuvvetli bir ihtimal oldugu
belirtilmektedir (Giiler, 2024, s. 845; Yilmaz, 2008, s. 335).

Bu hadisin tam hali anlam olarak su sekildedir: “Kadilar ti¢e ayrilir, ikisi
cehennemde, birisi cennettedir. Cennette olan, hakki bilip ona gore hiikiim verendir.
Hakki 6grendigi halde hiikmiinde zulmeden hakimler ile hakki bilmeden insanlar
hakkinda hiikiim veren (hakimler) de cehennemdedir.” Sunen-i Ebl Dav(d,
Kitabu’l-Akdiyye, 3573 (Ebl Davdd, t.s., c. 4, s. 416).

23 Kimi kaynaklarda hadis olarak zikredilen bu séziin hadisten ziyade Arapca bir
vecize oldugu ifade edilmektedir (Yilmaz, 2008, s. 500, 2013, s. 394).

24 Siinen-i Eb( Davad, Kitab’l-Edeb, 5075 (Ebl Davad, ts., . 5, s. 648).

22
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anlattiminda bilingli bir iislup tercihi olarak yer aldigim
gostermektedir.

Hadis iktibaslar1 bakimindan yapilan inceleme, Asik
Celebi’nin hadisleri sairlerin ilmi, tasavvufi ve ahlaki yonlerini,
hayat tarzlarini ve anekdotlarini anlatirken kullandigini
gostermektedir. Ayrica eserde sahih hadislerin yami sira zayif,
mevz( veya zamanla hadis olarak kabul gormiis baz1 s6zlere de
yer verilmesi, XVI. ylizyil Osmanli toplumundaki hadis
anlayisin1 ve bu rivayetlerin edebi metinlerdeki yansimalarim
gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

Sonug olarak, Mesa ‘irii ’s-Su ‘ard’da yer alan ayet ve hadis
iktibaslari, biyografik anlatimi giiclendiren, sairlerin kisiligine ve
eserlerine dair diisiinceleri destekleyen ve miiellifin kendine has
tislubunun olugsmasina katki saglayan 6nemli bir unsur olarak 6ne
cikmaktadir. Mensur tezkire tiiriinde bu konuda yapilan
caligmalarin sinirli oldugu goz 6niinde bulunduruldugunda, bu
calismanin hem Asik Celebi’nin edebi kisiliginin hem de klasik
Tirk edebiyatinda dinl kaynaklarin islevinin daha iyi
anlasilmasima katki saglayacagi disiiniilmektedir. Bundan
sonraki ¢aligmalarda diger tezkirelerde yer alan ayet ve hadis
iktibaslarinin benzer bir yontemle incelenmesinin, bu alandaki
bilgi birikimine katki sunacagi degerlendirilmektedir.
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